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Log line

Cosa sfgniﬁca essere un Palcstincsc alllestero? F cosa signhcica invece essere un

Palcstincsc che vive in Palestina?

Puo un giovane nato a Nazareth ma che ora si & trasferito in Occidente condividere e
riconoscersi ancora nelle tradizioni e nei valori di coloro che hanno invece scelto di

rimanere nella terra natale?

Jn Wajib, quc"o che ¢ il naturale conflitto gcncrazionalc tra la saggezza di un Padrc e
Pirruenza di un Figlio viene ampliﬁcato dalla camplcssité e criticita del contesto socio

Politico in cui sono immersi i due Protagonisti.

Conironia e delicatezza e awalendosi dell intcrprctazionc strcPitosa di due straordinari
attori come Mohammad Bakri ¢ Saleh Baks - Padrc e Figlio anche nella vita - Wa_tjib
indaga in modo toccante e realistico la linea sottile che intercorre tra amore e dovere,

modernita e tradizione, sowersione e adcguamcnto.

(In confronto che va oltre i torti e le ragioni ma evidenzia solo Fragi[i e diverse vite.

(na curiosita: il film narra la storia di un Paclre e un {:iglio, interpretati da un Pac{re e un

Figlio realmente nella vita e doppiati) nella versione italiana, da un Paclrc e un Figlio

(Andrea Mctc e Marco Mcte).


http://www.manzopiccirillo.com/

Sinossi

Abu Shadiha é5 anni e vive a Nazareth, in Palestina.

Di Proﬁessione insegnante, molto stimato, Abu Shadi ha cresciuto da solo i due Figli
dopo Pabbandono della moglie e la sua Fuga in America con un altro uomo, e ora si

aPPresta a vivere quc”o che ¢ forse il giomo Pil‘J bello della sua vita: il matrimonio della

Figlia Ama]‘

Fer Foccasione e per aiutarlo nei Preparativi, ¢ tornato nella citta natale anche Slﬂadi,

Paltro Fig!io che ormai da tempo vive in ]talia, dove lavora come architetto.

Fur essendo ormai awezzo agli usi occidentali e molto critico verso quanto accade nella
regione, Shadi non si ¢ sottratto al rispetto della locale consuetudine Palestincse che
Prevede il “Wajib”, il “dovere” da parte dei familiari, di consegnare Personalmentc le

Partccipazioni di nozze, come forma di risPetto VErso gli invitati.

i casa in casa, con visite a familiari, amici o anche semPlicemente vicini, Shadi e Abu
Shadi si apprestano a trascorrere insieme un’intensa giornata on the road dedicata a

incontri e consegne cosi come vuole la tradizione.

| e porte di cristiani, mulsulmani e anche atei si aprono al loro arrivo. Ma se al cospetto
dcg!i invitati Padre e Fig!io riescono a calarsi nel ruolo che tutti da loro si aspettano, nei
momenti in cul sono so]i, la diversa visione della vita e dei valori che ormai amPiamentc li

scpara affiora man mano in supcrﬁcie costringendoli a un inevitabile confronto.
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Intervista alla regista Annemarie Jacir

Da dove nasce il titolo Wajib?

|n Palestina, ¢’¢ una tradizione tutt’oggi molto imPortantc. annclo ciualcurso si sposa, gli
uomini della Famiglia, solitamente il Padre el gig]i, devono consegnare Personalmcnte gli
inviti al matrimonio a ciascun invitato di persona.

Non vi & alcuna 5Pcdizione O consegna da parte di estranei. Se gli inviti non vengono
consegnati Personalmente, ¢ considerata una mancanza di risPetto.

Non conosco nessun altro luogo dove si condivida questa tradizione quanto la Fa‘estina
del Nord, dove appunto & ambientato “Wajib”. “Wajib” signhcica essenzialmente “dovere
sociale”. Qpando mia cognata si & sposata, ¢ stato dovere di mio marito consegnare g]i
inviti con suo Padre. Decisi di seguir]i silenziosamente per i cinque giorni impiegati per
attraversare la citta e i vi”aggi circostanti. Come osservatore silenzioso a volte era
divertente e altre volte doloroso. Glz asPetti di quc”a speciale relazione tra Padre e Figlio,
le tensioni dellamore che i lega, sono venute fuori a Picco]e dosi.

[Ho iniziato a lavorare cosi allidea di questo {:ilm, Partendo da questa {:ragilc relazione.

Qucsto “Wajib” ¢ seguito altrove nel mondo arabo?

Fonc’amenta‘mcnte) “Wajib” esiste in tutto il mondo - per dirla in modo Pif) scmplicc,

qua]hcica il tuo “dovere sociale, cio che devi fare nella societa e nella tua Famig]ia. I |
“\/\/eﬂib” di Shadi (Saleh Bakr), aiutare il padre a distribuire gli inviti. Mentre il “\/\/ajib”
di Abu Sl‘;ac}i (Mohammad Bakri) & invitare alcune persone al matrimonio, anche se sa

CI’IC non POtFaﬂﬂO venire o non VOYTC}D}DC venissero.

” “Wejib” fornisce un contesto alla mia storia: mi permette di csplorare una relazione
Padre~1ciglio e anche il funzionamento di una comunita, come ognuno dei suoi membri
reagisce sia in pubblico, sia in Privato. ” “Wa_jib” assume una forma diversa a seconda
della societa. A volte Pué essere soffocante e Persino estenuante. Ma ¢ anche cio che

Permet’ce alle tradizioni di soPravvivere.



| a distribuzione degli inviti di nozze in Falestina, una terra occupata da 70 anni, &
cruciale. ]mmagino sia come reclamare un’identita e le contraddizioni che ne derivano.

Non ¢ posto Pil} legato a questa tradizione del Nord della Palestina.

(C.ome mai ha deciso di ambientare la storia a Nazareth?

Fer molte ragioni che rendono la citta quasi il terzo Personaggio del film. Nazareth ¢ la
Piu granc}e citta della Palestina “storica”, ora Stato d'|sracle, i cui abitanti sono
Pa]es’cinesi cristiani (40%) e musulmani (60%). E_ la Piccola minoranza Pa]estincsc che ha
Pr@cerito rimanere Piuttosto che vivere una vita da rhcugiati, anche se sono stati costretti

ad avere documenti d’identita israeliani.

(on una Popolazionc di 74.000 abitanti in una suPemcicie ridotta, le condizioni di vita
sono tese, con una forte competizione per le abitaziom', una grancle mescolanza tra le

PCFSOF\C.

Sotto molti aspetti, Nazareth ¢ diventata oggi un ghctto. | Palestinesi che vivono in
lsraelc sono chiamati Palestinesi invisibili”: sono cittadini di seconda c‘assc, Privati di
una parte dei loro diritti. Ma i loro dati clemograﬁci sono dinamici e le tensioni con lo
Stato sono in aumento: costituiscono cid che |sracle chiama una “minaccia dcmogra{:ica”.
Questi sono uomini e donne che si battono peri loro diritti e per delle risorse limitate. |l
PoPolo di Nazareth Possiede una granc{e umanita, tanto umorismo e voglia di vivere. Ma

perme, Nazareth, & una citta di sopravvissuti...
FPadre e Figlio trascorrono buona parte del film in auto...

desta vecchia \/olvo, Piena diricordi, era la loro auto quando la Famiglia era unita ed &
tutto cio che rimane loro di quel Periodo. Mi Piaceva Pidea di rinchiuderli in questa
macchina, dove sarebbero stati costretti a Parlarsi e confrontarsi 'un Paltro. Wajib e il
mio film con piL‘J dia]oghi, anche se cio che mi interessava di PiL‘J era tutto cio che il Paclre e
il Figlio non si dicevano o non si sono mai detti. Questo dispositivo mi ha anche permesso
di mostrarli cosi come sono quanc]o sono soli in macchina, e come sono invece quar\clo
vanno di casa in casa, dove sono obbligati a recitare un ruolo. Mi & anche Piaciuta Pidea

che il film si svolgessc in un solo giomo.



Chi sono gli abitanti cui Abu Shadi e suo Figiio fanno visita? Cristiani? Musulmani’? Ci

sono ovunque immagini di un Natale cristiano...

Shadi e Abu Shadi distribuiscono i loro inviti a Parenti, amici, co”eghi. T raloro ci sono
cristiani, musulmani e anche deg]i atei... |n questo Periodo delbanno, le immagini di Natale
sono Presenti ovunque, inc]ipendentemente dal tiPo di religione. Siamo pur sempre a
Nazareth, nella citta di (Gest, come dice la zia di SHadi. Fer fare qualche esemPio, Abu
Murad, il Primo a ricevere Pinvito, & un cristiano ma Abu Rami, colui che pensa che Shadi

sia un medico, ¢ un musulmano...
” percorso dei due Protagonisti si Potrcbbc quasi tracciare su una mappa ...

I impor’cante capire la topogragia di Nazareth. | acitta si trova nella valle. Ma nel 1957,
un Picco‘o insediamento ebraico si & stabilito sulla collina a strapiombo) che ormai tutti

chiamano “Nazaretlﬁ suPeriore”.

Abu Shadi e suo {:iglio percorrono la citta e salgono verso Pinsediamento dove vive

Ronnie Aviv, oggetto di discussione tra Paclre e ﬁglio.

Shadi non se ne rende conto immediatamente: Nazareth si ¢ sviluppata cosi tanto
durante la sua assenza, che il confine tra la citta e linsediamento & meno evidente di

Prima.
Che tipo di insegnante & Abu Shadi’?

Abu Sl'nach insegna in un sistema in cui ha imparato ad essere Prudente. | e scuole
Pa]estincsi sono attentamente monitorate dagli “lspettori della conoscenza” (e

veramente il loro tito]o), che lavorano per il Ministero de”’]struzione lsrae]iano.

(i sono soggetti, idee, di cui non si deve Parlarc, che non si pOssono nemmeno

menzionare, tra cui soprattutto la storia della Palestina.

Da dove deriva la sua diffidenza verso i raPPrcscntati dc”’OLF (Organizzazionc per la

liberazione della Falcstina), come il suocero di 5hadi‘?



(ome molti Pa]estinesi, Abu Shadi pensa che i leader Palestincsi siano corrotti, che
siano marionette manovrate dag]i americani e dag]i israeliani) intenti a garantire i Propri

interessi Piuttosto che i diritti del loro Popolo.

Se Abu Shadi non ha granc}e considerazione per la fidanzata di suo Figlio, ¢ anche
Perché e lciglia di ri}cugiati che non hanno il diritto di tornare in Falestina.

[ se per caso Shadi decidesse di sPosarla Potrebbe anche non poter Piu fare ritorno a
Nazareth. |7 Probabi!mente questa eventualita a preoccupare Shadi, anche se non

viene accennata mai...
Shadi era realmente impegnato nelle attivita politichc?

(ome ogni adolescente, in un pacse in cui le persone vengono messe a tacere non
appena criticano la Po]itica, Shac}i ha iniziato a Porsi delle domande su”’ingius’cizia e il
razzismo che lo circondano. ]mmagino che fosse un giovane ribelle che voleva combattere
questa ingiustizia ¢ cambiare la societa. Qualcuno di arrabbiato ma anche pieno di
speranza. Non ha mai militato in un Partito ma, crescendo, ha acquisito una coscienza
Po]itica che lo ha reso una minaccia per |sracle. Questo lo ha messo in Perico‘o percio

suo Padre ha Prelcerito mandarlo allestero. Ma Shac]i non aveva alcuna vog!ia di Partirc.
Shadi] e somiglia’?

]rx cosa”? Ho sognato a lungo di essere un architet’co, ma non ero abbastanza brava in
matematica. [ Detesto le sedic e itelidi Plastica.

Ma io vivo nel mio Faesc, in Falestina. = anche se non ce Piu molta speranza, & casa mia.

Per tutto il tragitto in auto, assistiamo a screzi e discussioni tra i vicini: gomme bucate,

lanci di spazzatura, cosa signhcica’?

(e molta tensione a Nazareth, dovuta a 70 anni di occupazionc. | e persone vivono
Puna sullaltra e questo provoca un sentimento di csasPerazione. | e comunita cristiane e
musulmane convivono e tutti si ritrovano nella stessa situazione. Foiché non sono ebrci,
hanno diritti ridotti e sono vittime di discriminazioni c]uoticlianc sul lavoro, a scuola, nei

servizi mum’cipali, ovunque.



Secondo | _ei, Shadi e Abu Shadi finiranno per riconciliarsi?

Wajib ¢ la storia di due uomini distrutti che provano entrambi dolore e rabbia, anche se
non lo mostrano allo stesso modo. Alla fine, sono due uomini che hanno perso la xcamig!ia
e che tentano di ritrovarsi. Due uomini che hanno preso decisioni contrastanti e si

chiedono reciprocamente un Po’ di risPetto.

Alla fine del film, non mi interessa sapere chi ha ragione e chi ha torto: cerco solo di

essere onesta rispetto alloro dolore e alla loro vita quotidiana.

(Come & stato lavorare con padrc e Figlio, due attori famosi che non hanno mai recitato

insieme? (Cosa ha significato per W:y’/ﬁ?

Sono entrambi cosi talentuosi! Saleh era allinizio della sua carriera quando abbiamo
girato “Sal’c of The Sea”, il mio Primo film... abbiamo iniziato insieme! Da allora, non ho
smesso di scritturarlo e quando ho scritto Wajib, ho immediatamente pensato che

avrebbe dovuto interprctarc Shadi.

| a scelta di Mohammad ¢ stata Pil‘J Complicata: conoscevo il suo talento, sapevo que”o
che poteva portare al personaggio - ¢ il fatto che recitasse con suo {:iglio Saleh avrebbe
donato ancora di PiL‘J al Film) soprattutto dal momento che le questioni sollevate nel film
sono anche le sue...

Ma ho anche Pensato che sarebbe stato comP!icato per loro recitare insieme.
Avrebbero potuto sentirsi bloccati) incapaci di spingersi Pun l’altro, chiusi nelle loro
fortificazioni. E comPlicato lavorare con membri della tua stessa Famiglia. Ne abbiamo

Parlato molto ]iberamentc, abbiamo condiviso i nostri dubbi.

Mohammacl ha detto che sarebbe stata una sfida immensa ma anche uno dei ruoli Piu
importanti della sua vita. | e nostre prove sono state intense, difficili ma magiche. Qpe”o

che mi hanno dato ha superaro tutte le mie aspcttativc.

I Suo film rappresenta la Palestina agli Oscar... ha ricevuto dei fondi dal Governo

israeliano?



Non ho ricevuto alcun sussidio dal gOverno isracliano. Sarebbe stato dawero strano ed

eticamente imPossibile accettare denaro da questo governo.
Senti il dovere di mostrare la quotidianité del POPOlO Palcstincsc?

Non & un dovere, no. ” cinema & un’arte di cui mi sono innamorata, | anche una tecnica e
cerco sempre di migliorarmi, ]n quanto Palestinese, sono owiamente attratta dalle storie
delle persone che conosco. Ma non solamente da quc”c. Dobbiamo rimanere libcri, e

senza limiti, nella Pratica di questarte.

Annemarie Jacir

Annemarie Jacir, regista Palestinesc, lavora nel cinema in&ipenclente dal 1994. [a
scritto, diretto e Prodotto numerosi cortometraggi tra cui «A Fost Oslo Historg”
(1 998), “The Sate”ite 5hooter5” <ZOO ]) e “Like Twenty ]mPossibles” (ZOOﬁ).

«Salt OFf The Sea?, il suo primo lungometraggio, & stato selezionato al [Testival di
(Cannes 2008 nella sezione (n (Certain Regard, e ha vinto oltre 14 Premi internazionali
tra cui il [remio TIFRESC] e Miglio FFilm a Milano. “When | Saw You?, il suo
secondo lungometraggio, ha vinto il premio come Pest Asian [Film al Festival di Derlino,
e Mig]ior Fi]m ad Abu Sl‘;abi, Amiens, Fhoenix e Olgmpia.

“Wajib”, il suo terzo lungometraggio, ¢ stato presentato a T oronto e al | ocarno f:ilm

Festival. Rapprescnta la Falestina agli Oscar del 201 8.

I la fondatrice della societa di Produzione Fhilistine Films, lavora come montatrice,

Produttrice e sceneggiatrice per diversi registi e insegna cinema.

Mohammad Bakri

Mohammad Bakri ¢ nato nel vi”aggio di Bina in (Galilea, nel nord di |sraele. Ora ¢ un
noto attore teatrale e cinematogralcico in Palestina e in tutto il mondo. | rai suoi ruoli:
“Haifa” e “| "anniversaire de Leila” di Rashicl Masharawi, “[Hanna k> Di Costa~
(Havras, “l ¢ Mas Des Aloucttcs” dei Fratc”i T aviani, e “Frivatc” di Saverio



(ostanzo, per il qua]e ha ricevuto il Pardo D'Oro come Miglior Attore al [Testival di
| ocarno.

Ha anche diretto due documentari, “1948” ¢ “ Jenin, Jenin”. [ padre

di seifigli tra cui Saleh Pakri, Ziad Bakri e Adam Braki.

Saleh Bakri

Come suo padre, Saleh Praki, nato nel 1977, ¢ un attore noto nel cinema e teatro
Pa!estinese. | o abbiamo visto nel film “|_a Visite [De | a [Tanfare” di [~ ran Kolirin, “Sa!t
of The Sea” e “When | Saw You” di Annemarie Jacir, “| e Temps Qy’il Reste” di
Elia Suleiman, “| a Source Des [Temmes” di Radu Mil’xaileanu, “Sa‘vo” di Fabio
(Grassadonia e Antonio [iazza e “(Giraftada” di Rani Massalha



Cosi le critiche....

(ro sguaréo accessibile e genia]e inun’ area complessa e Piena di tensione del Medio Oriente. Wajibj
con clia]oghi vivaci e credibili offre un'istantanea illuminante della moderna Nazareth, dove la maggioranza
della Popo]azione araba - la maggior parte vista qui & cristiana - ha trovato il modo di andare d'accordo
nonostante le minuziose e caPricciose restrizioni dello stato israeliano.

Ho“gwood RcPortcr

| o scontro tra Pragmatismo e idealismo diventa acuto nel dramma Padre~1ciglio di Annemarie Jacir}
”\/\/ajib", una éisquisizione intima e ben orchestrata su cosa signhcichi essere un Palestinese allestero nei

confronti di un palestinese a casa.

”\/\/ajib” ha un climax ben scritto che lo rende vivo.

Van’ctg

Naturalistico, Piacevolc da seguire, ben scritto e ben recitato, Wajib riesce nell intento ci farsi
scommettere che in questo raPPorto Paclre~1cig]io cl sia maggiormente cio che li unisce di cio che

minaccia di sePararli.

Scrccnclailg

Muovendosi organicamente da una Prospettiva all'altra, la scena evita di consolidare il dialogo Padre~

Fig]io in un‘oPPosizione socio]ogica ma fa leva sui sentimenti.
(Cahiers du cinema

desto road movie urbano della regista Pa]estinese Annemarie Jacir segue con maestria gli umori e la

comP]icité dei suoi due eroi.

| e Parisien

(Jna Passeggiata trasportata dalla tenerezza della sua storia e c{a”’interpretazione dei suoi due grandi

attori.

| es Fiches du Cinema

|l cinema a volte permette di comPrenc!ere le situazioni umane molto Pil) n ProFonclité delle considerazioni
geopolitiche. “Wajib” & uno di quei film rari e Preziosi che ciilluminano sulla vita quotidiana degli abitanti
di una citta e di una regione senza obbligarci a Prendere Posizionc su questioni che sono purtroppo aldi
la di noi.

Paris Match

Annemarie Jacir conferma qui il suo talento nella creazione di opere impcgnate ma Privc di dogmatismo.

Positif
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